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1 Область применения и нормативные ссылки
Настоящая программа учебной дисциплины устанавливает минимальные требования к знаниям и умениям студента и определяет содержание и виды учебных занятий и отчетности.

Программа предназначена для преподавателей, ведущих данную дисциплину, учебных ассистентов и студентов направления подготовки 030900.62 «Юриспруденция», изучающих дисциплину «Иностранный язык (английский)».

Программа разработана в соответствии с:
· Стандартом НИУ;

· Образовательной программой направления 030900.62 «Юриспруденция»;

· Рабочим учебным планом университета по направлению подготовки 030900.62  «Юриспруденция» 3 курс, утвержденным в  2013 г.

2 Цели освоения дисциплины
Целями освоения дисциплины «Иностранный язык (английский)» являются

· Развитие сформированных на начальном этапе обучения (1-2 курс) академических навыков на материале языка специальности;

· развитие у студентов умения самостоятельно приобретать знания для осуществления учебной, научной и профессиональной коммуникации на английском языке.

Основные учебные задачи третьего этапа курса английского языка на юридическом факультете состоят в:

· закреплении умений и навыков по всем видам речевой деятельности;

· накоплении и активизации лексического и терминологического юридического вокабуляра;

· развитии навыков работы с научным текстом (юридической тематики) (различные виды чтения, написание эссе, аннотации, рефератов, составление развернутых планов и краткой записи); 

· развитие навыков аудирования (умение понимать монологические и диалогические высказывания по темам, связанным со специальностью студентов, умения конспектировать лекции и др.);

· развитии  навыков устного и письменного общения на профессиональные темы;

· развитии умения работать с различными источниками информации.

3 Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины
В результате освоения дисциплины в конце 3 курса студент должен:
· уметь читать (со словарем) и обсуждать оригинальный англоязычный научный текст по специальности;

· уметь читать (без словаря) и обсуждать оригинальный англоязычный текст академического характера;

· уметь выражать свои мысли в устной форме по пройденной тематике, устно излагать краткое содержание и основные мысли текста любой сложности;

· уметь передать на английском языке содержание текста, данного на русском языке по профессиональной тематике или академического характера;

· понимать аутентичную монологическую и диалогическую речь, содержащую до 5% незнакомой лексики, значение которой должно быть раскрыто на основе умения пользоваться языковой логической догадкой;

· уметь аннотировать и реферировать научные тексты по специальности;

· уметь составить сообщение (доклад, презентацию) на профессиональные темы.

Студенты должны иметь представление:
· о культуре и традициях стран, в которых говорят на английском языке;

· о правилах речевого этикета;

· о дифференциации лексики по сферам применения (бытовая, терминологическая, общенаучная, официальная и т.д.);

· об основных особенностях научного стиля.

Студент должен обладать навыками:
· просмотрового, поискового чтения и чтения с полным пониманием содержания прочитанного;

· устного  и письменного общения на английском языке в пределах профессиональной тематики;

· передачи информации, ведения беседы, диспута;

· письменной речи как самостоятельного вида речевой деятельности;

· восприятия и понимания устной речи как самостоятельного вида речевой деятельности.

В результате освоения дисциплины студент осваивает следующие компетенции:

	Компетенция
	Код по ФГОС/ НИУ
	Дескрипторы – основные признаки освоения (показатели достижения результата)
	Формы и методы обучения, способствующие формированию и развитию компетенции

	Обладает навыками работы с информацией, знает способы ее получения из различных

источников для решения профессиональных и социальных задач

	ОНК-6
	Владеет  основными методами, способами и средствами получения, хранения,

переработки информации (в том числе, на английском языке) 
	Внеаудиторное чтение, подготовка резюме (summary) текста, подготовка академических презентаций, работа в системе LMS e-front 

	Владеет одним из иностранных языков на уровне, достаточном для разговорного общения, а

также для поиска и анализа источников информации на иностранном языке
	ОНК-8
	Студент демонстрирует владение английским языком, достаточное для общения  (как устного, так и письменного) на повседневные темы, а также общения в деловой среде.
	Коммуникативные методы обучения английскому языку, метод проектов

	Обладает навыками презентации результатов своей деятельности


	ИК-4
	Владеет различными навыками презентации результатов свое профессиональной и академической деятельности
	Выступление с академическими презентациями, написание эссе

	Способен логически верно, аргументированно и ясно строить устную и письменную

речь
	СЛК-2
	Демонстрирует умение выражать свою точку зрения на проблему, приводить аргументы и контр аргументы, делать выводы (устно и письменно; в режиме монолога и диалога)
	Написание эссе, различные виды монологической и диалогической речи


4 Место дисциплины в структуре образовательной программы
Настоящая дисциплина относится к циклу гуманитарных дисциплин и преподается студентам юридического факультета в течение четырех лет согласно Концепции преподавания иностранных языков, принятой в  НИУ ВШЭ. Данная учебная программа охватывает третий год освоения дисциплины. 

Курс английского языка на третьем этапе (третьем курсе) организуется на основе следующих общих принципов:
- осуществляется закрепление и углубление навыков использования английского языка в профессиональной сфере. При этом особое внимание уделяется развитию академических навыков (Academic Writing, Reading, Speaking); 

- закрепляются навыки самостоятельной работы студентов.
5 Тематический план учебной дисциплины
5.1 Общее количество часов – 52 аудиторных, 200  самостоятельная работа студентов (1-3 модули) с интенсивностью 2 часа в неделю
	№
	Название темы
	Всего часов
	Аудиторные часы
	Самостоятельная работа 

	
	
	
	Контрольные работы
	Практич. занятия
	

	1.
	Company Law: fundamental changes in a company  
	79
	
	14
	65

	
	Контрольная работа  1
	2
	2
	
	

	2.
	Negotiable Instruments
	79
	
	14
	65

	
	Контрольная работа  2 
	2
	2
	
	

	3.
	Debtor-creditor
	86
	
	20
	66

	
	ИТОГО
	252
	4
	48
	200


5.2 Содержание дисциплины 

Основные учебники: Krois-Lindner, Amy; TransLegal. International Legal English. Cambridge, 2006 (ILE) и Q Skills for Success. Reading and Writing Student Book Level 5. Oxford University Press, 2011 (Q Skills).
	модуль  
	Topic/ Discussion

(ILE)
	Часы (ауд./сам.)
	Reading 
	Language work
	Listening
	Speaking 
	Writing
	Additional materials 
(ILE)


	
	
	
	ILE
	QSkills
	
	
	
	ILE
	QSkills
	

	 1
	Company Law: fundamental changes in a company  (Unit 4)

  
	6/33
	Introduction to changes in companies, p. 48-49

Spin-offs, p.51-52 


	Unit 2
	Key terms, p.39

Language use 2, p.57


	Explaining legal aspects of an acquisition, p.50

A checklist, p.53-54
	Presenting a spin-off, p.53
	
	Extended definition (Unit2)
	

	1
	Company Law: fundamental changes in a company  (Unit 4)

  
	8/32
	The minutes of a meeting, p.55-57

Shareholder rights, p.57-59
	Unit3
	Language focus, p.60-61
	Лекция 1

	
	Standard phrases for opening and closing letters and emails, p.59
	Persuasive essay (Unit3)
	Case study, p.62-63

	1
	Контрольная работа  1
	2/0
	

	2
	Negotiable Instruments (Unit 12)
	6/33
	Introduction, p.164-5

Promissory note, p.166-7 


	Unit5
	Key terms, p.165-6


	Promissory note, p.167
Лекция 2
	Describing the legal situation, p.167


	Summarizing requirements, p.169 
	Descriptive essay (Unit5)
	

	2
	Negotiable Instruments (Unit 12)
	8/32
	Legislation governing electronic negotiable instruments, p.169-171
	Unit6
	Language use, p.172-3 

Language focus, p.174-5
	Advice from a senior partner, p.171-2
Лекция 3
	Explaining ideas to a client, p.168
	Providing advice, p.173
	Analytical essay (Unit6)
	

	2
	Контрольная работа 2
	2/0
	

	3
	Debtor-creditor (Unit 14)
	10/33
	Introduction, p.190-1

Statutes governing attachment, p.191-2


	Unit8
	Key terms, p.191


	Protecting assets, p.193
Лекция 4
	
	
	Summary and response essay (Unit8)
	

	3
	Debtor-creditor (Unit 14)
	10/33
	A career as an insolvency practioner, p.193-5 Job opportunities in insolvency, p.195-6


	Unit9
	Language focus, p.202-3
	Лекция 5
	Discussing insolvency work, p.195

Discussion on restructuring, p.201
	A thank-you note, p.199
	Cause-and-effect essay
(Unit 9)
	

	
	Итого
	52/200
	


5.3 Индивидуальное чтение в рамках самостоятельной работы студентов в объеме 150 тыс. знаков (1-3 модули по 50 тыс. знаков) текстов академического характера на профессиональную (юридическую) тематику. Развитие навыков поиска академической литературы, самостоятельной работы с текстом и словарем, анализа, краткого изложения прочитанного. Студент должен уметь кратко изложить содержание текста и составить письменный глоссарий к тексту (минимум 50 лексических единиц, относящихся к академической или профессиональной лексике). Индивидуальное чтение сдается студентами один раз в модуль во внеаудиторное время (часы консультаций преподавателя), не позднее дня, назначенного преподавателем. Оценка за индивидуальное чтение учитывается в накопительной оценке.
6 Оценочные средства для текущего контроля и аттестации студента
Формы контроля знаний студентов
	Тип контроля
	Форма контроля
	Период проведения
	Формат работы
	Объем, длительность
	Проверяемые компетенции

	Текущий
	Контрольная работа
	Последняя неделя 1 и 2 модуля 
	Тестирование


	80 минут
	ОНК-8, СЛК-2

	Итоговый
	Экзамен
	3 модуль
	Устный и письменный
	60 минут (40 минут письменный вопрос, 10 минут подготовка устного ответа, 10 минут устный ответ)
	ОНК-8, ИК-4, СЛК-2


6.1 Тематика заданий текущего контроля
Образцы контрольных работ приводятся в УМК.

Контрольные работы № 1-2 состоят из следующих разделов:
1. Reading (чтение). Студенты должны прочитать академический юридический текст и выполнить различные виды заданий на понимание.

2. Vocabulary (лексические задания на проверку юридической лексики). Представлены несколькими видами: сопоставить два ряда английских слов, чтобы получить правильные словосочетания, выбрать из двух предложенных слов, соответствующее смыслу предложения, выбрать из ряда слов одно, соответствующее смыслу предложения, задание на фразовые глаголы и предложное управление.
3. Listening (Аудирование). Студенты должны прослушать лекцию (по юридической проблематике) и выполнить различные виды заданий на понимание.

6.2 Вопросы для оценки качества освоения дисциплины
На экзамен выносится 10 билетов по 2 вопроса в каждом (по пройденному материалу):
1 вопрос - академическая презентация по одной из тем (максимум 8 минут):

1. Company Law
2. Negotiable Instruments

3. Debtor-Creditor

2 вопрос – эссе (письменно, 40 минут) одного из следующих типов: persuasive essay, descriptive essay, analytical essay, response essay, cause-and-effect essay.

6.3 Примеры заданий промежуточного контроля
Образцы заданий к зачетам даны в УМК дисциплины 
7 Формы контроля

Текущий контроль осуществляется в течение модуля и семестра в виде домашних заданий, тестов, проверяющих умения и навыки говорения, аудирования, чтения, письма, написания эссе, устных опросов, а также контрольной работы и внеаудиторного чтения. Результаты текущего контроля оцениваются преподавателем, оценка выставляется в его рабочую ведомость. По итогам текущего контроля преподавателем организуются индивидуальные консультации во время его присутственных часов. 

Промежуточный контроль проводится по завершению учебного периода в виде экзамена в 3 модуле.

По результатам текущего и промежуточного контроля выставляется результирующая оценка. 
Обе оценки: за промежуточный контроль и результирующая оценка, фиксируются преподавателями, принимающими экзамен, в экзаменационной ведомости в соответствующие колонки, после чего результирующая оценка выставляется в зачетную книжку студента и является конечной оценкой по дисциплине, соответственно может быть выше или ниже положительной оценки, полученной на экзамене. Студентов, особо отличившихся при прохождении данной учебной дисциплины и набравших накопленную оценку выше 7 баллов, преподаватель вправе освободить от сдачи экзамена в 3 модуле, с выставлением им оценки «отлично» (8, 9, 10 баллов).
Система оценивания и формирования итоговой оценки.
В Университете принята следующая шкала соответствия качественной и числовой оценок:

Для зачета:

· Зачтено - 4-10 баллов

· Не зачтено - 1-3 балла;


Оценки выставляются в зачетную ведомость и зачетную книжку студента в виде качественной текстовой записи с обязательным указанием в скобках числового эквивалента по 10-балльной шкале. 

(Например «Зачтено (7)», «Не зачтено (2)» и т.д.).

Формирование текущей накопительной оценки, составляющей 0,6 от результирующей оценки, осуществляется преподавателем на основании различных видов работ. Коэффициенты пересчета видов работ в текущую накопительную оценку (за один модуль) следующие:

· Контрольная работа – 0,2

· Презентация по теме – 0,2 
· Rendering с русского на английский - 0,1  

· Индивидуальное чтение – 0,2 

· Работа на занятиях (активное участие, правильность ответов) – 0,2

· Выполнение домашних заданий (письменные/устные упражнения, презентации, эссе, письма, самостоятельная работа) – 0,1

В случае если учебная дисциплина изучается несколько модулей, текущая накопительная оценка  - это среднее арифметическое оценок нескольких модулей.
Формирование оценки промежуточного контроля знаний студентов осуществляется двумя преподавателями на основании результата единого зачета, а результирующая оценка состоит из оценки за зачет– 0,4  и накопительной оценки текущего контроля – 0,6.  
Округление  при подсчете всех промежуточных оценок  происходит до первой цифры после запятой, а результирующей оценки (итоговой) – до целого числа, где, например, балл 6,5 будет округлен до 6 баллов; балл 6,4 будет округлен до 6 баллов; балл 6,6 и выше будет округлен до 7 баллов.
Орез = Оэкз*0,4 + Онак*0,6  
Орез (итоговая оценка, полученная студентом по дисциплине за 3 год обучения) будет впоследствии включена в итоговую оценку за 4 год обучения.
8 Учебно-методическое обеспечение дисциплины
Базовые учебники 
· Krois-Lindner, Amy; TransLegal. International Legal English. Cambridge, 2006.

· Q Skills for Success. Reading and Writing Student Book Level 5. Oxford University Press, 2011
Основная литература
· Brown, Gillian D., Rice, Sally. Professional English in Use – Law. Cambridge, 2006.

· Brieger, Nick. Test Your Professional English Law. PEL, 2004.

· Riley, David. Check your Vocabulary for Law (a workbook for users). Peter Collin Publishing, 1996.
· Гуманова Ю.Л., Королёва В.А., Свешникова М.Л., Тихомирова Е.В. Just English. Английский для юристов: Учебное пособие/; Под редакцией Шишкиной Т.Н. – М.: Гуманитарное издание, ТЕИС, 1998. 

· Гуманова Ю.Л., Королёва-МакАри В.А., Свешникова М.Л., Тихомирова Е.В. Just English. Английский для юристов. Базовый курс. Под редакцией Шишкиной Т.Н.. – М.: BRL «Зерцало-М», 2001 и 2002.
· Солнцев С.В., Солнцева И.М. Английский язык. Учебно-методическое пособие по английскому языку для юридического факультета (аспект ESP). СПб., 2006.
· Солнцева И.М., Солнцев С.В. Английский язык. Учебно-методическое пособие для студентов 3 курса юридического факультета для подготовки к государственному экзамену по английскому языку. СПб., 2006.
Дополнительная литература
· Russell, Frances; Locke, Christine; Hall, Prentice. English Law and Language. 1993.
· Комаровская С.Д. Justice and the law in Britain. М.: Университет, 2000.
· Сущинская С.И., Сущинский И.И. Право и бизнес: Law and business. М.: ГИС, 1999.
· Англо-русский глоссарий юридических терминов / под ред. Л.Д. Дегтярёвой. К уч. International Legal English. М.: Britannia, 2012.
�	 Работа с лекциями осуществляется в аудиторные часы или самостоятельно в системе LMS





